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	Ufficio Lavori Pubblici e Patrimonio
	

	
	Amt für Öffentliche Arbeiten und Vermögen
	

	Servizi di progettazione preliminare, definitiva ed esecutiva, della direzione lavori, contabilità e misura, delle prime indicazioni e prescrizioni per la sicurezza, del coordinamento della sicurezza in fase progettuale ed in fase esecutiva per la ricostruzione della casa sportiva Zona Toggenburg a Pineta di Laives, nonchè per la progettazione preliminare ed esecutiva, la direzione lavori, contabilità e misura ed il coordinamento della sicurezza in fase progettuale ed in fase esecutiva degli arredi 
	Servizi di progettazione preliminare, definitiva ed esecutiva, della direzione lavori, contabilità e misura, delle prime indicazioni e prescrizioni per la sicurezza, del coordinamento della sicurezza in fase progettuale ed in fase esecutiva per la ricostruzione della casa sportiva Zona Toggenburg a Pineta di Laives, nonchè per la progettazione preliminare ed esecutiva, la direzione lavori, contabilità e misura ed il coordinamento della sicurezza in fase progettuale ed in fase esecutiva degli arredi 
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	Obligatorische Angabe bei Teilnahme in Bietergemeinschaft:
	Indicazione obbligatoria in caso di partecipazione in raggruppamento temporaneo:

	Im Organigramm muss, bei sonstigem Auschluss, als Planer oder Mitarbeiter mindestens ein Techniker mit weniger als fünf Jahren Berufserfahrung angegeben werden.
	Nell'organigramma deve essere indicato, a pena di esclusione, come progettista almeno un professionista abilitato all'esercizio da meno di cinque anni.


	Daten des Techniker:
(bei mehr als einem Techniker: auszufüllende Felder kopieren und einfügen)
	Dati del professionista:
(in caso di più di un tecnico: copiare e incollare i campi da compliare)


	Name / Nome e cognome  
	

	Titel / Titolo  
	

	Eingetragen in die Berufskammer von  

Iscritto nell'ordine professionale di  
	

	Nr.  
	

	Jahr der Erlangung der Berufsbefähigung  

Anno di abilitazione all'esercizio della professione  
	

	Mitarbeit bei/Collabora nella prestazione  
	

	Handschriftliche  / Firma  
	


Generalbauleiter – BL der Baumeisterarbeiten / eventuelle Zusatzleistungen:


Direttore lavori generale – DL delle opere edili / eventuali prestazioni access.:








	


Name Techniker / Nome professionista - Unterschrift / firma





BL der Thermosanitäranlage:


DL degli impianti termosanitari:





	





Name Techniker und Unterschrift


Nome professionista e firma





BL der Elektroanlagen:


DL dell’impianto elettrico:





	





Name Techniker und Unterschrift


Nome professionista e firma





BL der Tragstrukturen:


DL delle strutture statiche:








Name Techniker und Unterschrift


Nome professionista e firma





Vertreter des Generalbauleiters – des BL der Baumeisterarbeiten:


Sostituto del Direttore lavori generale – del DL delle opere edili:








	


Name Techniker / Nome professionista - Unterschrift / firma





Sicherheitskoordinator Planungsphase:


Coordinatore della sicurezza fase progettuale:








	


Name Techniker und Unterschrift


Nome professionista e firma





Aufmaß und Abrechnung:


Misura e contabilità:








	


Name Techniker und Unterschrift


Nome professionista e firma





Generalplaner der Baumeisterarbeiten / eventuelle Zusatzleistungen:


Progettista generale delle opere edili / eventuali prestazioni access.:








	


Name Techniker / Nome professionista - Unterschrift / firma





Vertreter des Generalplaners der Baumeisterarbeiten:


Sostituto del progettista generale delle opere edili:





	





Name Techniker / Nome professionista - Unterschrift / firma





Vertreter des Sicherheitskoord Ausführungsphase:


Sostituto del Coordinatore sicurezza fase esecutiva:








Name Techniker und Unterschrift


Nome professionista e firma





Sicherheitskoordinator Ausführungsphase:


Coordinatore della sicurezza fase esecutiva:








Name Techniker und Unterschrift


Nome professionista e firma





Planer der Tragstrukturen:


Progettista generale delle strutture statiche:








Name Techniker und Unterschrift


Nome professionista e firma





Planer der Thermosanitäranlage:


Progettista degli impianti termosanitari:





	





Name Techniker und Unterschrift


Nome professionista e firma





Planer der Elektroanlagen:


Progettista dell’impianto elettrico:








	


Name Techniker und Unterschrift


Nome professionista e firma








